REMINGTON 700 LONG ACTION DETACHABLE MAGAZINE BOTTOM
METALS - H-S PRECISION LONG ACTION MAGNUM BOTTOM METAL
WITH 3RD MAGAZINE

Add all the convenience of drop-free, box magazine to your favorite Remington
700 BDL. Spring-loaded finger latch inside the triggerguard drops the box
magazine free, speeds loading and unloading. Made from durable stainless steel
and finished with bake-on, matte, black Teflon® coating that's self-lubricating and
resists scratches and wear. Updated version have positive locking springs on the
bottom of both sides of the floor plate (holds the magazine box securely in place
without the rubber o-ring), a polymer boot on bottom of box (easier to remove),
and a guide slot and larger rear catch on back of box (ensures proper latch). Can
be used with multiple long action caliber.

Attributes

Name: H-S PRECISION LONG ACTION MAGNUM BOTTOM METAL WITH 3RD MAGAZINE
Manufacturer: H-S PRECISION

Product no.: 393000033

Mfr. No.:

Finish: Black

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 0.272kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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REMINGTON 700 LONG ACTION DETACHABLE
MAGAZINE BOTTOM METALS HS PRECISION LONG
ACTION MAGNUM BOTTOM METAL MIT 3RD
MAGAZINE Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Remington 700 Long Action Detachable Magazine Bottom Metals HS Precision Long
Action Magnum Bottom Metal mit 3rd Magazine entschieden hast. Dieses Produkt ist dafiir konzipiert, die
Funktionalitat deines Remington 700 BDL Gewehrs zu verbessern, indem es ein praktisches, abnehmbares
Boxmagazinsystem bietet. Um eine sichere und effektive Verwendung zu gewabhrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und Respekt.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe ungeladen ist, bevor du das Magazin installierst oder anpasst.
Verwende dieses Produkt nur mit kompatiblen LangwaffenKalibern, wie angegeben.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig das Magazin und das Bottom Metal auf Abnutzung und Beschadigung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* |nstallationsvorkehrungen:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe wahrend der Installation in eine sichere Richtung zeigt.
* Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig.

¢ |aden und Entladen:

® Uberpriife immer, dass das Magazin sicher eingerastet ist, bevor du ladst.
® Stelle beim Entladen sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

¢ Umgang mit Munition:

® Verwende nur Patronen, die mit den Magazinspezifikationen kompatibel sind.
® Vermeide die Verwendung von RUMPatronen, da diese von diesem Magazin nicht akzeptiert werden.

® Lagerung:

® Bewabhre das Magazin an einem kiihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.
® Halte das Magazin von Feuchtigkeit fern, um Rost und Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe ungeladen ist.

® Entferne das vorhandene Bottom Metal, falls zutreffend.

® Richte das HS Precision Bottom Metal mit dem Schaft aus und sichere es mit den bereitgestellten
Schrauben.

® Stelle sicher, dass die positiven Verriegelungsfedern auf beiden Seiten der Bodenplatte
ordnungsgemal eingerastet sind.

2. Laden des Magazins:

® Ziehe den federbelasteten Fingerverschluss im Abzugsbligel, um das Magazin zu lésen.
® Setze die Patronen in das Magazin ein und achte darauf, dass sie richtig sitzen.
® SchlieRe das Magazin und stelle sicher, dass es sicher eingerastet ist.

3. Entladen des Magazins:

® Ziehe den Fingerverschluss, um das Magazin zu lésen.
* Entferne das Magazin aus der Feuerwaffe.
® Entferne die Patronen sicher aus dem Magazin.

4. Anpassen der Magazinlippen:

® Falls erforderlich, passe die Magazinlippen fur verschiedene Anwendungen oder Kaliber an und stelle
sicher, dass sie vor der Benutzung sicher sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den o6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Kontaktiere lokale Behdrden oder Abfallwirtschaftsagenturen fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit und Nutzung der Remington 700 Long Action Detachable
Magazine Bottom Metals, besuche bitte die Website des Herstellers oder die KundenserviceKanéle fur
Unterstitzung.

Hinweis: Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch Personen konzipiert, die Gber Kenntnisse im Umgang mit
Feuerwaffen und deren sicherer Handhabung verfiigen. Wenn du mit Feuerwaffen nicht vertraut bist, suche bitte Rat
bei einem qualifizierten Fachmann, bevor du es verwendest.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen
Remington 700 Long Action Detachable Magazine Bottom Metals gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit
fur die Sicherheit.



REMINGTON 700 LONG ACTION DETACHABLE
MAGAZINE BOTTOM METALS HS PRECISION LONG
ACTION MAGNUM BOTTOM METAL WITH 3RD
MAGAZINE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Remington 700 Long Action Detachable Magazine Bottom Metals HS Precision Long
Action Magnum Bottom Metal with 3rd Magazine. This product is designed to enhance the functionality of your
Remington 700 BDL rifle by providing a convenient dropfree, box magazine system. To ensure safe and effective
use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the magazine.
Only use this product with compatible long action calibers as specified.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the magazine and bottom metal for wear and damage.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:

® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction during installation.
® Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully.

® | oading and Unloading:

® Always check that the magazine is securely locked in place before loading.
® When unloading, ensure that the firearm is pointed in a safe direction.

®* Handling Ammunition:

® Only use cartridges that are compatible with the magazine specifications.
® Avoid using RUM cartridges as they are not accepted by this magazine.

® Storage:

® Store the magazine in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Keep the magazine away from moisture to prevent rust and corrosion.

Instructions for Installation and Usage
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. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded.

® Remove the existing bottom metal if applicable.

® Align the HS Precision Bottom Metal with the stock and secure it using the provided screws.
® Ensure that the positive locking springs are properly engaged on both sides of the floor plate.

N

. Loading the Magazine:

® Pull the springloaded finger latch inside the trigger guard to release the magazine.
® [nsert the cartridges into the magazine, ensuring they are seated properly.
® Close the magazine and ensure it is securely locked in place.

w

. Unloading the Magazine:

® Pull the finger latch to release the magazine.
® Remove the magazine from the firearm.
® Remove cartridges from the magazine in a safe manner.

i

. Adjusting Magazine Lips:

* |f necessary, adjust the magazine lips for different applications or calibers, ensuring they are secure
before use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local authorities or waste management agencies for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the Remington 700 Long Action Detachable
Magazine Bottom Metals, please refer to the manufacturer's website or customer support channels for assistance.

Note: This product is designed for use by individuals who are knowledgeable about firearms and their safe handling.
If you are unfamiliar with firearms, seek guidance from a qualified professional before use.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Remington 700
Long Action Detachable Magazine Bottom Metals. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
REMINGTON 700 LONG ACTION DETACHABLE
MAGAZINE BOTTOM METALS HS PRECISION LONG
ACTION MAGNUM BOTTOM METAL CON 3ER
CARGADOR

Introduccion

Gracias por elegir el Remington 700 Long Action Detachable Magazine Bottom Metals HS Precision Long Action
Magnum Bottom Metal con 3er cargador. Este producto esta disefiado para mejorar la funcionalidad de tu rifle
Remington 700 BDL al proporcionar un conveniente sistema de cargador extraible. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencion.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el cargador.

Utiliza este producto Gnicamente con calibres de accidn larga compatibles segin se especifica.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el cargador y el bottom metal en busca de desgaste y dafos.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Precauciones de Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura durante la instalacion.
® Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente.

® Cargay Descarga:

® Siempre verifica que el cargador esté bloqueado en su lugar de forma segura antes de cargar.
® Al descargar, asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura.

® Manejo de Municiones:

® Utiliza unicamente cartuchos que sean compatibles con las especificaciones del cargador.
® Evita usar cartuchos RUM ya que no son aceptados por este cargador.

* Almacenamiento:

® Almacena el cargador en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
® Mantén el cargador alejado de la humedad para prevenir éxido y corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacion:

Asegurate de que el arma esté descargada.

Retira el bottom metal existente si es aplicable.

Alinea el HS Precision Bottom Metal con la culata y aseguralo usando los tornillos proporcionados.
Asegurate de que los resortes de bloqueo positivo estén correctamente enganchados en ambos lados
de la placa de fondo.

2. Cargar el Cargador:

® Tira del pestillo de dedo con resorte dentro del guardamano para liberar el cargador.
® |nserta los cartuchos en el cargador, asegurandote de que estén bien colocados.
® Cierra el cargador y asegUrate de que esté blogueado de forma segura en su lugar.

3. Descargar el Cargador:

® Tira del pestillo para liberar el cargador.
® Retira el cargador del arma.
® Retira los cartuchos del cargador de manera segura.

4. Ajustar los Labios del Cargador:

® Sjes necesario, ajusta los labios del cargador para diferentes aplicaciones o calibres, asegurandote de
que estén seguros antes de su uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

®* No deseches el producto en la basura doméstica regular.

® Contacta a las autoridades locales o0 agencias de gestion de residuos para métodos de eliminacion
adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso del Remington 700 Long Action Detachable
Magazine Bottom Metals, por favor consulta el sitio web del fabricante o los canales de soporte al cliente para
obtener asistencia.

Nota: Este producto esta disefiado para ser utilizado por personas que tienen conocimientos sobre armas de fuego
y su manejo seguro. Si no estés familiarizado con las armas de fuego, busca orientacion de un profesional calificado
antes de usarlo.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Remington
700 Long Action Detachable Magazine Bottom Metals. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le REMINGTON 700 LONG
ACTION DETACHABLE MAGAZINE BOTTOM METALS
HS PRECISION LONG ACTION MAGNUM BOTTOM
METAL AVEC 3éme MAGAZINE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Remington 700 Long Action Detachable Magazine Bottom Metals HS Precision Long Action
Magnum Bottom Metal avec 3éme magazine. Ce produit est congu pour améliorer la fonctionnalité de votre fusil
Remington 700 BDL en fournissant un systéme de chargeur amovible pratique. Pour garantir une utilisation sire et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours les armes a feu avec soin et respect.

Assuretoi que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le chargeur.

Utilise ce produit uniquement avec des calibres long action compatibles comme spécifié.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le chargeur et le bas métal pour détecter I'usure et les dommages.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Précautions d'Installation :

® Assuretoi que I'arme est pointée dans une direction sdre lors de l'installation.
® Utilise des outils appropriés et suis attentivement les instructions d'installation.

® Chargement et Déchargement :

® Vérifie toujours que le chargeur est bien verrouillé en place avant de charger.
® |ors du déchargement, assuretoi que I'arme est pointée dans une direction sdre.

® Manipulation des Munitions :

® Utilise uniquement des cartouches compatibles avec les spécifications du chargeur.
® Evite d'utiliser des cartouches RUM, car elles ne sont pas acceptées par ce chargeur.

® Stockage :

® Range le chargeur dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil.
® Garde le chargeur a I'écart de I'humidité pour éviter la rouille et la corrosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Installation :

Assuretoi que I'arme est déchargée.

Retire le bas métal existant si nécessaire.

Aligne le bas métal HS Precision avec la crosse et fixele a l'aide des vis fournies.

Vérifie que les ressorts de verrouillage positifs sont correctement engagés des deux cotés de la plaque
de fond.

2. Chargement du Chargeur :

* Tire la gachette a ressort a I'intérieur de la garde de la détente pour libérer le chargeur.
® |nsére les cartouches dans le chargeur, en veillant & ce qu'elles soient bien en place.
®* Ferme le chargeur et assuretoi qu'il est bien verrouillé en place.

3. Déchargement du Chargeur :

* Tire la gachette pour libérer le chargeur.
® Retire le chargeur de l'arme.
® Retire les cartouches du chargeur de maniére sdre.

4. Ajustement des Lévres du Chargeur :

® Sjnécessaire, ajuste les levres du chargeur pour différentes applications ou calibres, en t'assurant
gu'elles sont sécurisées avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Dispose du produit conformément aux réglementations locales.

®* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Contacte les autorités locales ou les agences de gestion des déchets pour connaitre les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation des Remington 700 Long Action
Detachable Magazine Bottom Metals, consulte le site web du fabricant ou les canaux de support client pour obtenir
de l'aide.

Remarque : Ce produit est concu pour étre utilisé par des personnes qui connaissent les armes a feu et leur
manipulation sécurisée. Si tu n'es pas familier avec les armes a feu, demande I'aide d'un professionnel qualifié avant
utilisation.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et agréable avec tes Remington 700
Long Action Detachable Magazine Bottom Metals. Merci de préter attention a la sécurité.



REMINGTON 700 LONG ACTION DETACHABLE
MAGAZINE BOTTOM METALS HS PRECISION LONG
ACTION MAGNUM BOTTOM METAL WITH 3RD
MAGAZINE Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Remington 700 Long Action Detachable Magazine Bottom Metals HS Precision Long Action
Magnum Bottom Metal con 3rd Magazine. Questo prodotto & progettato per migliorare la funzionalita del tuo fucile
Remington 700 BDL fornendo un comodo sistema di caricatore a scatola estraibile. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il caricatore.

Utilizza questo prodotto solo con calibri a lunga azione compatibili come specificato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il caricatore e il bottom metal per usura e danni.

Riporta eventuali condizioni insicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Precauzioni per l'Installazione:

® Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura durante l'installazione.
® Utilizza strumenti appropriati e segui attentamente le istruzioni di installazione.

® Caricamento e Scaricamento:

® Controlla sempre che il caricatore sia bloccato in posizione prima di caricare.
® Quando scarichi, assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura.

®* Maneggiamento delle Munizioni:

® Utilizza solo cartucce compatibili con le specifiche del caricatore.
® Evita di utilizzare cartucce RUM poiché non sono accettate da questo caricatore.

® Stoccaggio:

® Conserva il caricatore in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
® Tieni il caricatore lontano dall'umidita per prevenire ruggine e corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica.

Rimuovi il bottom metal esistente se applicabile.

Allinea I'HS Precision Bottom Metal con il calcio e fissalo utilizzando le viti fornite.

Assicurati che le molle di bloccaggio positive siano correttamente inserite su entrambi i lati della piastra
di fondo.

2. Caricamento del Caricatore:

® Tira il gancio a molla all'interno del guardia del grilletto per rilasciare il caricatore.
® |nserisci le cartucce nel caricatore, assicurandoti che siano correttamente posizionate.
® Chiudi il caricatore e assicurati che sia bloccato in posizione.

3. Scaricamento del Caricatore:
® Tira il gancio per rilasciare il caricatore.

® Rimuovi il caricatore dall'arma.
® Rimuovi le cartucce dal caricatore in modo sicuro.

4. Regolazione delle Labbra del Caricatore:

® Se necessario, regola le labbra del caricatore per diverse applicazioni o calibri, assicurandoti che siano
sicure prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
® Contatta le autorita locali o le agenzie di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso del Remington 700 Long Action
Detachable Magazine Bottom Metals, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o ai canali di
supporto clienti per assistenza.

Nota: Questo prodotto € progettato per lI'uso da parte di persone che hanno conoscenza delle armi da fuoco e del
loro corretto utilizzo. Se non sei esperto in materia di armi da fuoco, cerca la guida di un professionista qualificato
prima dell'uso.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Remington 700
Long Action Detachable Magazine Bottom Metals. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



REMINGTON 700 LONG ACTION DETACHABLE
MAGAZINE BOTTOM METALS HS PRECISION LONG
ACTION MAGNUM BOTTOM METAL WITH 3RD
MAGAZINE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Remington 700 Long Action Detachable Magazine Bottom Metals HS Precision Long Action
Magnum Bottom Metal z 3. magazynkiem. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia funkcjonalno$ci
Twojego karabinu Remington 700 BDL, oferujgc wygodny system magazynka bez odczepiania. Aby zapewnic¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcja bezpieczenhstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscig i szacunkiem.

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg magazynka.
Uzywaj tego produktu tylko z kompatybilnymi kalibrami long action, jak okreslono.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj magazynki i elementy dolne pod katem zuzycia i uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Srodki ostroznosci podczas instalaciji:

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalaciji.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi i doktadnie przestrzegaj instrukcji instalaciji.

® Zatadunek i roztadunek:

® Zawsze sprawdzaj, czy magazyn jest pewnie zablokowany na miejscu przed zatadunkiem.
® Podczas roztadunku upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Obstuga amuniciji:

* Uzywaj tylko nabojéw, ktére sa zgodne ze specyfikacjami magazynka.
® Unikaj uzywania nabojéw RUM, poniewaz nie sg one akceptowane przez ten magazynek.

® Przechowywanie:

® Przechowuj magazynek w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
® Trzymaj magazynek z dala od wilgoci, aby zapobiec rdzy i korozji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Instalacja:

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.

Usun istniejacy element dolny, jesli to konieczne.

Wyreguluj HS Precision Bottom Metal z kolbg i zabezpiecz go za pomoca dostarczonych Srub.
Upewnij sie, ze pozytywne sprezyny blokujace sa prawidtowo zablokowane po obu stronach ptyty
dolnej.

2. Zatadunek magazynka:

® Pociggnij sprezynowy zaczep wewnatrz ostony spustu, aby uwolni¢ magazynek.
* Wi6z naboje do magazynka, upewniajgc sie, ze sg odpowiednio osadzone.
® Zamknij magazynek i upewnij sie, ze jest pewnie zablokowany na miejscu.

3. Roztadunek magazynka:

® Pociaggnij zaczep, aby uwolni¢ magazynek.
® Usun magazynek z broni.
® Usun naboje z magazynka w bezpieczny sposoéb.

4. Regulacja krawedzi magazynka:

® Jesli to konieczne, dostosuj krawedzie magazynka do r6znych zastosowan lub kalibréw, upewniajgc
sie, ze sg pewnie zablokowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami lub agencjami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wtasciwych
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczernstwa i uzytkowania Remington 700 Long
Action Detachable Magazine Bottom Metals, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skorzystanie
z kanatéw wsparcia klienta w celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez osoby posiadajace wiedze na temat broni palnej i jej
bezpiecznego uzytkowania. Jesli nie jeste$ zaznajomiony z bronig palng, skorzystaj z porad profesjonalisty przed
uzyciem.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
Remington 700 Long Action Detachable Magazine Bottom Metals. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



REMINGTON 700 LONG ACTION DETACHABLE
MAGAZINE BOTTOM METALS HS PRECISION LONG
ACTION MAGNUM BOTTOM METAL WITH 3RD
MAGAZINE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Remington 700 Long Action Detachable Magazine Bottom Metals HS Precision Long Action
Magnum Bottom Metal with 3rd Magazine. TAma tuote on suunniteltu parantamaan Remington 700 BDL kivaarisi
toimivuutta tarjoamalla katevan dropfree, laatikkomagasiinijarjestelmén. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton, lue tama turvallisuusohjeopas huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita varoen ja kunnioituksella.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen magasiinin asentamista tai saatamista.

Kayta tata tuotetta vain yhteensopivien pitkan toiminnan kaliibereiden kanssa, kuten on maaritelty.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti magasiini ja pohjametalli kulumisen ja vaurioiden varalta.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Asennusvarotoimet:

® Varmista, etté ase on osoitettu turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.
® Kayta sopivia tyokaluja ja noudata asennusohjeita huolellisesti.

® | ataaminen ja purkaminen:

® Tarkista aina, ettd magasiini on tiukasti paikallaan ennen lataamista.
® Purkamisen yhteydesséa varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan.

* Ammuksen kasittely:

® Kayta vain magasiinin spesifikaatioiden kanssa yhteensopivia patruunoita.
* Valta RUMpatruunoiden kayttéa, silla niitd ei hyvaksyta tdssa magasiinissa.

® Varastointi:

® Sailytd magasiini viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
® Pida magasiini kosteudelta suojattuna ruostumisen ja korroosion estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

Poista tarvittaessa olemassa oleva pohjametalli.

Kohdista HS Precision Bottom Metal tukin kanssa ja kiinnita se mukana tulevilla ruuveilla.
Varmista, ettd positiiviset lukitusjouset ovat oikein paikallaan molemmin puolin lattiaa.

2. Magasiinin lataaminen:
® Veda jousikuormitteinen sormilukko liipaisimen suojuksessa vapauttaaksesi magasiinin.

® Aseta patruunat magasiiniin varmistaen, ettéd ne ovat kunnolla paikallaan.
® Sulje magasiini ja varmista, etta se on tiukasti lukittuna.

3. Magasiinin purkaminen:
® Veda sormilukko vapauttaaksesi magasiinin.
® Poista magasiini aseesta.
® Poista patruunat magasiinista turvallisella tavalla.

4. Magasiinin huulten sadtaminen:

® Jos tarpeen, sddda magasiinin huulet eri sovelluksia tai kaliibereita varten varmistaen, etta ne ovat
turvallisesti paikallaan ennen kayttoa.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sddddsten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoorganisaatioihin oikeiden havitysmenetelmien osalta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Remington 700 Long Action Detachable Magazine Bottom Metalsin
turvallisuudesta ja kaytosta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalvelukanaviin saadaksesi apua.

Huom: Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi henkildilla, jotka tuntevat aseet ja niiden turvallisen kasittelyn. Jos et
ole perehtynyt aseisiin, pyyda neuvoja patevalta ammattilaiselta ennen kayttoa.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen Remington 700 Long
Action Detachable Magazine Bottom Metalsin kanssa. Kiitos, etta kiinnitéat huomiota turvallisuuteen.



REMINGTON 700 LONG ACTION DETACHABLE
MAGAZINE BOTTOM METALS HS PRECISION LONG
ACTION MAGNUM BOTTOM METAL WITH 3RD
MAGAZINE Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Remington 700 Long Action Detachable Magazine Bottom Metals HS Precision Long Action
Magnum Bottom Metal med 3rd Magazine. Denna produkt &r utformad for att forbattra funktionaliteten hos din
Remington 700 BDLrifle genom att tillhandahalla ett bekvamt dropfree boxmagasin. For att sékerstalla en séker och
effektiv anvandning, vanligen las denna séakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och respekt.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar magasinet.

Anvand endast denna produkt med kompatibla lang action kalibrar som specificerat.
Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet magasinet och bottenmetallen fér slitage och skador.
Rapportera eventuella osékra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Installationsatgarder:

® Se till att vapnet pekar i en saker riktning under installationen.
® Anvand lampliga verktyg och félj installationsanvisningarna noggrant.

¢ Laddning och urladdning:

* Kontrollera alltid att magasinet ar ordentligt I&st pa plats innan du laddar.
® Nar du urladdar, se till att vapnet pekar i en séker riktning.

® Hantering av ammunition:

® Anvand endast patroner som ar kompatibla med magasinspecifikationerna.
® Undvik att anvanda RUMpatroner da dessa inte accepteras av detta magasin.

® Forvaring:

® Forvara magasinet pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.
® Hall magasinet borta fran fukt for att férhindra rost och korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Installation:
® Se till att vapnet ar oladdat.
® Ta bort den befintliga bottenmetallen om tillampligt.
[ )
[ ]

Justera HS Precision Bottom Metal med kolven och sékra den med de medféljande skruvarna.
Kontrollera att de positiva lasningsfjadrarna ar korrekt engagerade pa bada sidor av golvplattan.

2. Laddning av magasinet:

* Drai den fjaderbelastade fingerlasen inuti avtryckarskyddet for att frigéra magasinet.
® Sétt in patronerna i magasinet och se till att de sitter ordentligt.
® Stang magasinet och se till att det ar ordentligt 1ast pa plats.

3. Urladdning av magasinet:
* Draifingerlasen for att frigbra magasinet.

® Ta bort magasinet fran vapnet.
® Ta bort patronerna fran magasinet pa ett sakert sétt.

4. Justering av magasinlédppar:

® Om nédvandigt, justera magasinlapparna for olika tillampningar eller kalibrar, och se till att de &r sakra
innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsbyraer for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sékerheten och anvandningen av Remington 700 Long Action
Detachable Magazine Bottom Metals, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundsupportkanaler for hjalp.

Observera: Denna produkt &r avsedd for anvandning av individer som har kunskap om skjutvapen och deras sakra
hantering. Om du ar obekant med skjutvapen, sok vagledning fran en kvalificerad professionell innan anvandning.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och trevlig upplevelse med dina Remington
700 Long Action Detachable Magazine Bottom Metals. Tack for din uppméarksamhet p& sékerhet.



REMINGTON 700 LONG ACTION DETACHABLE
MAGAZINE BOTTOM METALS HS PRECISION LONG
ACTION MAGNUM BOTTOM METAL WITH 3RD
MAGAZINE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali Remington 700 Long Action Detachable Magazine Bottom Metals HS Precision Long
Action Magnum Bottom Metal s 3rd Magazine. Tento produkt je navrzen tak, aby zvysil funk&nost vaseho pusky
Remington 700 BDL tim, Ze poskytuje pohodiny systém zasobnikd s moZnosti uvolnéni. Aby bylo zajisténo bezpeéné
a efektivni pouziti, prosim, peclivé si precCtéte tuto bezpec€nostni pfirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo Gpravou zasobniku.

Pouzivejte tento produkt pouze s kompatibilnimi razemi pro dlouhé akce, jak je uvedeno.
Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte zasobnik a spodni plechy na opotfebeni a poSkozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym araddm.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Opatfeni pfi instalaci:

® Ujistéte se, ze je zbran namifena bezpec¢nym smérem béhem instalace.
® Pouzivejte vhodné nastroje a peclivé dodrzujte pokyny k instalaci.

® Nabijeni a vyjimani:

® \zdy zkontrolujte, Ze je zasobnik bezpecné zajistén na misté pfed nabijenim.
® P¥i vyjimani se ujistéte, Ze je zbrafn namifena bezpe€nym smérem.

® Zachazeni s munici:

® Pouzivejte pouze naboje, které jsou kompatibilni se specifikacemi zasobniku.
* Vyhnéte se pouZivani naboji RUM, protoZe tento zasobnik je nepfijima.

® Skladovani:

® Skladujte zadsobnik na chladném a suchém misté, mimo pfimé slune€ni svétlo.
® Drzte zasobnik mimo vihkost, aby se zabranilo rzi a korozi.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

® Qdstrante stavajici spodni plech, pokud je to relevantni.

® Zarovnejte HS Precision Bottom Metal se sklolaminatovou pazbou a zajistéte ho pomoci dodanych
Sroubd.

* Ujistéte se, ze pozitivni zajiStovaci pruziny jsou spravné zapojeny na obou stranach podlahové desky.

2. Nabijeni zasobniku:

® Stisknéte pruzinovou packu uvnitf spoustového pouzdra pro uvolnéni zasobniku.
® Vlozte naboje do zasobniku a ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.
® Zaviete zasobnik a ujistéte se, Ze je bezpecné zajiStén na misté.

3. Vyjimani zasobniku:
® Stisknéte packu pro uvolnéni zasobniku.
® Qdstrante zasobnik ze zbrané.
® Bezpecné vyjméte naboje ze zasobniku.

4. Uprava vylisk( zasobniku:
* Pokud je to nutné, upravte vylisky zasobniku pro rlizné aplikace nebo raze, ujistéte se, Ze jsou

bezpecné zajistény pfed pouzitim.
Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady nebo agentury pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti a pouziti Remington 700 Long Action Detachable Magazine
Bottom Metals, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo kanaly zakaznické podpory pro pomoc.

Poznamka: Tento produkt je ur€en pro pouziti jednotlivci, ktefi maji znalosti o stfelnych zbranich a jejich bezpe¢ném
zachazeni. Pokud nejste obeznameni se stfelnymi zbranémi, vyhledejte radu od kvalifikovaného odbornika pfed
pouzitim.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt miZete zajistit bezpeéné a prijemné zkusenosti s vasimi Remington
700 Long Action Detachable Magazine Bottom Metals. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



